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1 OBIETO

El objeto del presente documento es la contratacidn de las pruebas hidraulicas de media
presion en los equipos de encarrilamiento transportables utilizados por el Servicio de
Mantenimiento de Ciclo Corto (en adelante SMCC) en los trabajos relacionados con los

Equipos de incidencias de Material Mévil, en la Red de Explotacién.

2 ALCANCE DE LOS SERVICIOS

Se pretende contratar los ensayos de presion de 30 MPa en aquellos equipos hidraulicos
embarcados en los vehiculos de encarrilamiento y de los transportables desde los
mismos: generadores o bombas de presion, mangueras hidraulicas o latiguillos, cilindros

de elevacion/traslacidon y mesas de distribucién de la presidn a los mismos, etc.

Asi mismo, en aquellos gatos de menor capacidad, se debera verificar el correcto

funcionamiento de los mismos.

El contrato, por tanto, incluye las pruebas de media presidon en aquellos equipos en las
gue quede especificamente incluida en su gama de mantenimiento y la correcta

funcionalidad de todos los elementos a presion.

El ensayo de presién de 30 MPa se realizard a los equipos ubicados en los siguientes

vehiculos o centros:
o AT 461-462 estacionado en Canillejas Depdsito 4
o Cuarto de descarrilos de Canillejas Depésito 4.
o AT551
o ATS552

Se detalla a continuacidn el listado de los equipos, tipo de revisidon a efectuar y su
ubicacion:

e MANGUERAS HIDRAULICAS

DENOMINACION UBICACION TIPO DE REVISION
GM-M2-KCO2&MAP-C-177 1la LAGUNA 1 Ao
GM-M2-KCO2&MAP-C-212 1a AT-551 1 Afo
GM-M2-KCO3&MAP-C-212 6a AT-551 6 Afios
GM-M2-KCO2&MAP-C-213 1a AT-551 1 Afio
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GM-M2-KCO3&MAP-C-213 6a AT-551 6 Afos
GM-M2-KC02&MAP-C-214 1a AT-551 1 Ao
GM-M2-KCO3&MAP-C-214 6a AT-551 6 Afos
GM-M2-KC02&MAP-C-215 1a AT-551 1 Aho
GM-M2-KCO3&MAP-C-215 6a AT-551 6 Afos
GM-M2-KC02&MAP-C-216 1a AT-551 1 Aho
GM-M2-KCO3&MAP-C-216 6a AT-551 6 Afos
GM-M2-KC02&MAP-C-217 1a AT-551 1 Ao
GM-M2-KCO3&MAP-C-217 6a AT-551 6 Afos
GM-M2-KC02&MAP-C-218 1a AT-551 1 Ao
GM-M2-KCO3&MAP-C-218 6a AT-551 6 Afos
GM-M2-KC02&MAP-C-219 1a AT-551 1 Aho
GM-M2-KCO3&MAP-C-219 6a AT-551 6 Afos
GM-M2-KC02&MAP-C-220 1a AT-551 1 Afo
GM-M2-KCO3&MAP-C-220 6a AT-551 6 Afos
GM-M2-KC02&MAP-C-243 1a AT-552 1 Ao
GM-M2-KCO3&MAP-C-243 6a AT-552 6 Aios
GM-M2-KC02&MAP-C-244 1a AT-552 1 Ao
GM-M2-KCO3&MAP-C-244 6a AT-552 6 Afos
GM-M2-KC02&MAP-C-245 1a AT-552 1 Aho
GM-M2-KCO3&MAP-C-245 6a AT-552 6 Afos
GM-M2-KC02&MAP-C-247 1a AT-552 1 Afo
GM-M2-KCO3&MAP-C-247 6a AT-552 6 Afos
GM-M2-KC02&MAP-C-248 1a AT-552 1 Ao
GM-M2-KCO3&MAP-C-248 6a AT-552 6 Aios
GM-M2-KC02&MAP-C-250 1a AT-552 1 Ao
GM-M2-KCO3&MAP-C-250 6a AT-552 6 Afos
GM-M2-KC02&MAP-C-251 1a AT-552 1 Afo
GM-M2-KCO3&MAP-C-251 6a AT-552 6 Afos
GM-M2-KC02&MAP-C-265 1A LAGUNA 1 Afo
GM-M2-KC02&MAP-C-266 1A LAGUNA 1 Afo
GM-M2-KC02&MAP-C-267 1A LAGUNA 1 Ao
GM-M2-KC02&MAP-L-174 1A LAGUNA 1 Afo
GM-M2-KC02&MAP-L-175 1A LAGUNA 1 Ao
GM-M2-KC02&MAP-L-176 1A LAGUNA 1 Ao
GM-M2-KC02&MAP-L-177 1A LAGUNA 1 Afo
GM-M2-KC02&MAP-L-178 1A LAGUNA 1 Ao
GM-M2-KCO02&MAP-L-179 1A LAGUNA 1 Ao
GM-M2-KC02&MAP-L-180 1A LAGUNA 1 Ao
GM-M2-KC02&MAP-L-181 1A LAGUNA 1 Ao
GM-M2-KC02&MAP-C-268 1A AT-551 1 Ao
GM-M2-KC02&MAP-C-269 1A AT-552 1 Ao
GM-M2-KC02&MAP-C-270 1A AT-552 1 Ao
GM-M2-KC02&MAP-CC-63 1A CANILLEJAS 1 Afio
GM-M2-KC02&MAP-CC-64 1A CANILLEJAS 1 Ao
4
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GM-M2-KC02&MAP-CC-65 1A CANILLEJAS 1 Aho
GM-M2-KCO2&MAP-CC-66 1A CANILLEJAS 1 Ao
GM-M2-KCO2&MAP-CC-67 1A CANILLEJAS 1 Ao
GM-M2-KCO2&MAP-CC-68 1A CANILLEJAS 1 Ao
GM-M2-KCO2&MAP-CC-69 1A CANILLEJAS 1 Afo
GM-M2-KCO2&MAP-CC-70 1A CANILLEJAS 1 Ao
GM-M2-KCO2&MAP-CC-71 1A CANILLEJAS 1 Ao
GM-M2-KCO2&MAP-CC-72 1A CANILLEJAS 1 Afo
GM-M2-KCO2&MAP-CC-73 1A CANILLEJAS 1 Ao
GM-M2-KCO2&MAP-CC-74 1A CANILLEJAS 1 Ao
GM-M2-KCO2&MAP-CC-75 1A CANILLEJAS 1 Afo
GM-M2-KCO2&MAP-CC-76 1A CANILLEJAS 1 Ao
GM-M2-KCO2&MAP-CC-77 1A CANILLEJAS 1 Afo
GM-M2-KCO2&MAP-CC-78 1A CANILLEJAS 1 Afio
GM-M2-KCO3&MAP-C-265 6A LAGUNA 6 Afos
GM-M2-KCO3&MAP-C-266  6A LAGUNA 6 Afos
GM-M2-KCO3&MAP-C-267  6A LAGUNA 6 Afos
GM-M2-KCO3&MAP-L-174  6A LAGUNA 6 Afos
GM-M2-KCO3&MAP-L-175  6A LAGUNA 6 Afos
GM-M2-KCO3&MAP-L-176  6A LAGUNA 6 Afos
GM-M2-KCO3&MAP-L-177  6A LAGUNA 6 Afos
GM-M2-KCO3&MAP-L-178  6A LAGUNA 6 Afos
GM-M2-KCO3&MAP-L-179  6A LAGUNA 6 Afos
GM-M2-KCO3&MAP-L-180  6A LAGUNA 6 Afos
GM-M2-KCO3&MAP-L-181  6A LAGUNA 6 Afos
GM-M2-KCO3&MAP-C-268  6A AT-551 6 Afos
GM-M2-KCO3&MAP-C-269  6A AT-552 6 Afos
GM-M2-KCO3&MAP-C-270  6A AT-552 6 Afos
GM-M2-KCO3&MAP-CC-63  6A CANILLEJAS 6 Afos
GM-M2-KCO3&MAP-CC-64  6A CANILLEJAS 6 Afos
GM-M2-KCO3&MAP-CC-65  6A CANILLEJAS 6 Afos
GM-M2-KCO3&MAP-CC-66  6A CANILLEJAS 6 Afos
GM-M2-KCO3&MAP-CC-67  6A CANILLEJAS 6 Afos
GM-M2-KCO3&MAP-CC-68  6A CANILLEJAS 6 Afos
GM-M2-KCO3&MAP-CC-69  6A CANILLEJAS 6 Afos
GM-M2-KCO3&MAP-CC-70  6A CANILLEJAS 6 Afos
GM-M2-KCO3&MAP-CC-71  6A CANILLEJAS 6 Afos
GM-M2-KCO3&MAP-CC-72  6A CANILLEJAS 6 Afos
GM-M2-KCO3&MAP-CC-73  6A CANILLEJAS 6 Afos
GM-M2-KCO3&MAP-CC-74  6A CANILLEJAS 6 Afos
GM-M2-KCO3&MAP-CC-75  6A CANILLEJAS 6 Afos
GM-M2-KCO3&MAP-CC-76  6A CANILLEJAS 6 Afos
GM-M2-KCO3&MAP-CC-77  6A CANILLEJAS 6 Afos
GM-M2-KCO3&MAP-CC-78  6A CANILLEJAS 6 Afos
5
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e CILINDROS DE ELEVACION

TIPO DE
DENOMINACION REVISION
GM-M2-KO02&EM-C-222 1a 1 Afio
GM-M2-KO03&EM-C-222 6a 6 Afios
GM-M2-KNO2&EM-C-223 1a 1 Afio
GM-M2-KNO3&EM-C-223 6a 6 Afios
GM-M2-KNO2&EM-C-224 1a 1 Afio
GM-M2-KNO3&EM-C-224 6a 6 Afios
GM-M2-KNO2&EM-C-225 1a 1 Afio
GM-M2-KNO3&EM-C-225 6a 6 Afios
GM-M2-KNO2&EM-C-226 1a 1 Afio
GM-M2-KO02&EM-C-253  1a 1 Afio
GM-M2-KO03&EM-C-253  6a 6 Afios
GM-M2-KNO2&EM-C-254 1a 1 Afio
GM-M2-KNO3&EM-C-254  6a 6 Afios
GM-M2-KNO2&EM-C-255 1a 1 Afio
GM-M2-KNO3&EM-C-255  6a 6 Afios
GM-M2-KNO2&EM-C-256  1a 1 Afio
GM-M2-KNO3&EM-C-256  6a 6 Afios
GM-M2-KNO2&EM-C-271 1A 1 Afio
GM-M2-KNO3&EM-C-271  6A 6 Afios
GM-M2-KNO2&EM-C-272 1A 1 Afio
GM-M2-KNO3&EM-C-272  6A 6 Afios
GM-M2-KNO2&EM-C-273 1A 1 Afio
GM-M2-KNO3&EM-C-273  6A 6 Afios
GM-M2-KO02&EM-C-274 1A 1 Afio
GM-M2-KO03&EM-C-274 6A 6 Afios
GM-M2-KNO2&VH-C-08 1A 1 Afio
GM-M2-KNO2&VH-C-09 1A 1 Afio
GM-M2-KNO2&VH-C-10 1A 1 Afio
GM-M2-KNO2&VH-C-11 1A 1 Afio
GM-M2-KNO2&VH-C-12 1A 1 Afio
GM-M2-KNO2&VH-C-13 1A 1 Afio
GM-M2-KNO2&VH-C-14 1A 1 Afio
GM-M2-KNO2&VH-C-15 1A 1 Afio
GM-M2-KO02&VH-C-17 1A 1 Afio

3 DESCRIPCION DE LAS REVISIONES OBJETO DEL CONTRATO

El contenido de la contratacién a realizar, son las pruebas de presién de todas las
mangueras, equipos generadores de presidn, cilindros y elementos similares, que

forman parte de la dotacidn de los equipos de incidencia y se deban someter a ensayos
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hidraulicos de presion de 30 Mega Pascales (30 MPa) en su prueba anual, incluidas en

sus respectivas gamas de mantenimiento.

En aquellos gatos de menor capacidad en los que no corresponde la prueba de 30 MPa,

se procederd a una prueba funcional estdandar anual.

Tanto la ubicacién como los equipos detallados anteriormente pueden estar sujetos a

las necesidades de la explotacion objeto del servicio que presta Metro de Madrid S.A.,

podran por tanto variar entre unos centros y otros y se pueden afiadir o retirar alglin

elemento.

La actividad de revisidn podra ser realizada por el contratista en nuestras instalaciones
y mediante equipo auténomo transportable necesaria para las pruebas. Si se llevara a
cabo de esta manera, el Contratista asumird los posibles costes derivados del
cumplimiento de la normativa y condiciones de seguridad establecidas y necesarias en

cuanto a emplazamiento y realizacién de las pruebas.

En caso de efectuarse las pruebas preventivas en las instalaciones del contratista, estara
sujeto a los plazos de entrega que se establezcan: dada la posible extrema necesidad de
utilizacidn de estos equipos de descarrilo, salvo indicaciones particularizadas, el plazo
de entrega de los equipos es critico, por tanto, se establece un dia para llevarlo a sus

instalaciones, otro de revisién y otro dia para devolverlo a Metro, total 3 dias.

El contratista podrd llevarse un numero determinados de equipos por lotes
(consensuado con Metro) para garantizar la realizacién de la revisién del lote en el plazo
de 3 dias, asi cuando acaba un lote se puede llevar otro lote, hasta acabar la total

revisidn de los equipos.

En caso de algun equipo de extrema criticidad, Metro podra exigir la realizacién de la
revision en el mismo dia o el dia siguiente. Estos casos, de producirse seran

excepcionales.
Las reparaciones correctivas se realizaran en las instalaciones del contratista.

Se adjuntard informe de inspeccidn y revision en las que se indiquen caracteristicas
técnicas de las pruebas y su conformidad con la normativa legal, UNE o DIN de

referencia.
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Para las reparaciones y/o sustituciones de elementos, existird una dotacion
presupuestaria determinada, fija y aparte del presupuesto ofertado para la revision de

presion.

4.1. CARACTERISTICAS A TENER EN CUENTA EN LA REVISION DE LAS MANGUERAS

En el caso de la revision de las mangueras, nos encontramos con dos tipos de

actuaciones, exigidas por el fabricante:

= La prueba hidraulica de presion anual: Se solicita al Contratista la realizacion de
la prueba y posterior emisién de certificado con las caracteristicas de la
realizacion, con denominacion de conformidad a las normativas o normas de
referencia.

= La sustitucion de los latiguillos hidraulicos a los 6 afios de fabricacién, Dada la
minima utilizaciéon de estas mangueras, y que se encuentran almacenadas en
condiciones no agresivas y no expuestas a intemperie, valoramos la posibilidad
a llevar a cabo por parte del Contratista la revisién integral de la manguera y de
la realizaciéon de la prueba hidraulica y la consideracidn por parte del Contratista
de la emisién de un Certificado en el que conste ademas de lo solicitado en la
prueba de revisidn anual, que la manguera en cuestidn se encuentra en perfectas
condiciones de utilizacién para un aino mas. Si no pasase dicha revisién y prueba
se procederia a la sustitucién de los latiguillos hidraulicos. (el objeto de esta
actuacidon es adecuarse a referencias técnicas de fabricantes de mangueras
hidraulicas de este tipo, por el que se establece el plazo de caducidad en los 10

afios, momento en el que se sustituirdn las mangueras sea cual fuere su estado).

4 ACTIVIDADES COMPLEMENTARIAS

Asimismo, se incluyen a modo enunciativo y no limitativo las siguientes actividades a
asumir complementariamente por el CONTRATISTA, asociadas a las actividades

anteriores:

a) Todos los medios y maquinaria necesaria para las labores de inspeccién y

reparacion seran por cuenta del contratista.
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b) Todos los medios e instalaciones necesarias para el cumplimiento de la

normativa y de las medidas de seguridad

c) La organizacion de los trabajos, verificaciéon y comprobaciones.

d) El desplazamiento de personal, equipos y materiales necesarios hasta los

centros de trabajo.

e) Retirada de residuos propios de los trabajos y depdsito de éstos en los

contenedores previstos.

f) La normalizacion de las instalaciones de METRO que pudiesen, en algun grado
verse afectadas por la ejecucidn de los trabajos, asi como la comunicacion de la

conclusion de los trabajos y las situaciones o incidencias asociadas a éstos.

g) La cumplimentacion y envio de la documentacién necesaria en los plazos
convenidos.
h) La colaboraciéon con METRO en aquellos aspectos técnicos u organizativos que

pudieran redundar en un mejor desarrollo de los Servicios contratados.

i) Cualquier tipo de actividad necesaria para un correcto desarrollo de la
prestacion del Servicio y que la experiencia o la mejora de los métodos organizativos o

tecnolégicos demanden.

5 PROGRAMACION DE LOS TRABAJOS

a) Las actividades se desarrollardn en los vehiculos o centros indicados en el
apartado ALCANCE.
b) Las actividades que integran la ejecucion de los Servicios deberdn realizarse en

los dias y turnos de trabajo que METRO considere oportunos, de forma preferente en el
abanico de horario de mafnana. (Los horarios para los trabajos dependeran de las
necesidades y condicionantes de la utilizacién de los equipos hidraulicos). Todo lo
anterior pudiera verse modificado en funcién de necesidades puntuales o continuas

especificas de METRO, lo que seria oportunamente comunicado al CONTRATISTA.
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c) Toda la planificacion que, en el desarrollo de los trabajos objeto de estos
Servicios, organice y prevea el CONTRATISTA, debera tener en cuenta los citados hitos

laborales.

d) Durante el desarrollo de los trabajos, las comunicaciones se efectuaran siempre
gue esto sea posible, con la suficiente antelacion para el adecuado desarrollo de los
trabajos. Dicha comunicaciéon podra efectuarse del modo que METRO considere
adecuado (telefénicamente, via fax, correo electrénico, etc.), en funcién de sus
necesidades, disponibilidad de recursos y mejor prestacion del Servicio. Los equipos

receptores de las comunicaciones seran por cuenta del CONTRATISTA.

© PLAZO DE GARANTIA

Cualquier reparacion efectuada dentro de la denominacién “correctivo” tendrd una

garantia de un afio.

7 TIEMPO ESTABLECIDO PARA LA REALIZACION DE LAS REVISIONES

En base a la duracién del contrato, tres afios, se realizara en cada uno de ellos el tipo de
revision que corresponda a los equipos listados en el punto 2 del presente Pliego. Asi
mismo, se establece un plazo de dos meses para llevar a cabo todas las revisiones

anuales mencionadas.

8 OFERTA ECONOMICA

De cara a la homogeneizacidon de ofertas, estas se presentaran de la siguiente manera:
= COSTE DE LA REVISION Y REALIZACION DE LA PRUEBA HIDRAULICA
=  COSTE FIJO PREDETERMINADO PARA LAS REPARACIONES Y SUSTITUCIONES
(MANTENIMIENTO CORRECTIVO)

Por lo tanto, la presentacién de ofertas debe realizarse conforme al siguiente cuadro:
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CUADRO DE OFERTAS
(A) COSTE DE LA REVISION Y REALIZACION DE LA PRUEBA HIDRAULICA PARA TRES ANOS €

(B) COSTE FIJO Y PREDETERMINADO MTTO. CORRECTIVO PARA TRES ANOS 6.000 €

OFERTA TOTAL (sin IVA) (A)+(B)

IVA

OFERTA TOTAL (IVA incluido)+(A) +(B)
PRECIO MANO OBRA/HORA:

a |l ah || ¢h || b

Se entiende por:

o Coste de la revision y realizacion de la prueba hidraulica: todas las operaciones de
traslado, revision, verificacion, certificacion y pruebas de los equipos hidraulicos

objeto del contrato.

o Coste de reparaciones y sustituciones: las llevadas a cabo para establecer las
condiciones de funcionamiento y seguridad necesarias en los elementos, no se
incluyen en este apartado las reparaciones o sustituciones que se necesiten para las

pruebas hidraulicas de presion.

De cara a la aceptacion de los presupuestos solicitados en los casos de reparaciones
y sustituciones, se solicita el coste de la mano de obra /hora del personal susceptible
de realizar dichas actuaciones, siendo éste el coste que se establecera por dicho
concepto a la hora de la presentacién de los presupuestos de dichas reparaciones.
El importe ofertado en concepto de coste de mano de obra /hora, debera ser inferior

a 50 €/hora y no se utilizara para la adjudicacion del contrato.

Para reparaciones no contempladas en el “CUADRO DE OFERTAS”, Metro de Madrid

podra solicitar oferta al Contratista.

Para las reparaciones no incluidas en el “CUADRO DE OFERTAS”, el importe de la
misma se calculara aplicando el coste hora de mano de obra incluido por el Licitador
en su oferta, al que se le sumara el precio unitario de los repuestos/materiales
empleados. Para ello los licitadores deberan presentar como anexo de su oferta, la
relacion de todos los repuestos/materiales susceptibles de ser utilizados a lo largo
de la duracién del contrato, con el coste unitario de cada uno de ellos. En cuanto a

la descripcidn de los materiales deberan indicarse:
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o Descripcion del material, referencia, fabricante y nimero de unidades.

o Importe unitario.

o Importe total de los materiales.

Esta relacion de materiales especificada en su anexo, no se utilizara para

adjudicar el contrato.

En cuanto a la mano de obra necesaria para la ejecucion de los trabajos, se indicara el

Ill

numero de horas a emplear y el “total mano de obra”. El importe unitario de la mano
de obra sera el presentado en la oferta econdmica y no se utilizara para la adjudicacion

del contrato.

9 DOCUMENTACION A APORTAR EN LA OFERTA

e Organigrama con los perfiles a utilizar en la prestacion del servicio.

e Seindicara el tiempo maximo de respuesta para revisiones de maxima criticidad.

10 NORMATIVA DE SEGURIDAD

El contratista queda obligado a observar y hacer cumplir a todo su personal las normas

de seguridad y salud en el trabajo que establezca la legislacién y normativa vigente.

Asi mismo deberd cumplir los procedimientos que en materia de prevencién laboral

establezca Metro de Madrid.

11 FACTURACION

Se reflejard en un documento de certificacion mensual el volumen de revisiones y
reparaciones desarrolladas en dicho mes, ésta certificacidn sera la base de la cuantia

econdmica de la factura correspondiente a dicho mes.

Se facturard por revisiéon y reparacidn efectuada, es decir en caso de no llevarse a cabo
la totalidad de las revisiones sobre los elementos mencionados, soélo se facturara por

trabajo efectivo realizado.
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El sumatorio de las partidas correspondientes a reparaciones y sustituciones no podran
superar el importe marcado en dicha partida dentro del precio de adjudicacion del

contrato (6.000€).

12 OBLIGACIONES DEL CONTRATISTA

El CONTRATISTA deberd asegurar una adecuada formacién del personal que desarrolle
los Servicios en todos los aspectos necesarios para el desarrollo de los trabajos, incluida

la Prevencion de Riesgos Laborales, y para todo el periodo que dure su intervencién.

Todo el personal del CONTRATISTA debera estar perfectamente identificado durante su

permanencia en las instalaciones de METRO del modo que se acuerde.

Toda informacion derivada de la Prestacion del Servicio se considera confidencial,

incluyendo todo lo referente a datos de caracter personal,

Serdn de exclusiva cuenta del CONTRATISTA todas las maquinas, aparatos,
instrumentos, herramientas, accesorios, Equipos de Proteccion Individual, vehiculos,

necesarios para la realizacion de los trabajos

El CONTRATISTA se responsabilizarda del cumplimiento para todos ellos de todas las
disposiciones legales, reglamentarias y normativas vigentes que pudiesen serles de
aplicacién, aportando la documentacién necesaria en caso de serle requerida por

METRO.

Respecto a las instalaciones o elementos de infraestructura de uso general propiedad
de METRO que sea indispensable utilizar por el personal del CONTRATISTA, éste debera
asegurar su correcta utilizacién, el mantenimiento de las condiciones y el estado
original, la comunicaciéon de cualesquiera incidencias que pudieran observarse y el

seguimiento de cuantas instrucciones al respecto reciba por parte de METRO.

Tanto el agua como el fluido eléctrico necesarios para el desarrollo de los Servicios seran

suministrados desde las redes propiedad de METRO y a cargo de éste.

www.metromadrid.es
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El CONTRATISTA asumira la retirada diaria hasta los contenedores previstos vy
designados para ello, conforme a la legislacion, reglamentacion y normativa vigente, de
la totalidad de los residuos procedentes de sus actuaciones de las unidades del Material

Movil y las instalaciones de METRO.

El CONTRATISTA debera aportar la documentacion de caracter técnico y administrativo
gue contenga la informacidn adecuada, asi como las Leyes, Reglamentos o Normas por
las que se rige la ejecucion de estos Servicios, con el fin de posibilitar el conocimiento
de las mismas por parte de METRO, a los efectos de la mejor comprension de los trabajos

a realizar, asi como el logro de resultados éptimos en el cumplimiento del contrato.

13 CUMPLIMIENTO DE NORMAS LABORALES Y DE PREVENCION DE RIESGOS.

El Contratista esta obligado al cumplimiento de las disposiciones vigentes en materia
laboral, de Seguridad Social y de Prevencién de Riesgos Laborales, y serd directamente

responsable del incumplimiento de las mismas.

El Contratista asume el cardcter legal de empresario con respecto a todo el personal que
haya de realizar los trabajos contratados y sera responsable de las acciones y omisiones
del mismo, sin que pueda entenderse nunca establecida relacién laboral de ninguna
clase entre Metro de Madrid, S.A. y dicho personal del Contratista, tanto propio como

subcontratado, en su caso.

www.metromadrid.es
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ANEXO1

GAMA MANTENIMIENTO MANGUERAS HIDRAULICAS - 1 ANO

<

MANTENIMIENTO DE LOS EQUIPOS DE TRABAJO | MANTENIMIENTO DE

MTO. PREVENTIVO ANUAL

GERENCIA DE

CICLO CORTO

GAMA DENOMINACION DEL EQUIPO FRECUENCIA
GM-M2-KCD2 MANGUERAS DE ALTA PRESION HEGENSCHEIDT -MFD 14
FECHA EDICION HOJA
2210572012 Revision 2 m
OBSERVACIONES

Normativa y Documentacién de referencia:

R.D. 1215M997 B.0.E. 18.07.97 relativo a Equipos de Trabajo. Se entiende como Equipo de Trabajo cualguier maquina, aparato,
instrumento o instalacion utilizado en el Trabajo.

R.D. 773/1997 B.0.E. 12.06.97 relativo a utilizacion de Equipos de Proteccion Individual (EPI).

CONSISTENCIA DE LAS OPERACIONES

MEDIDAS DE SEGURIDAD

Al efectuar tareas con equipos encarriladores, se recomienda utilizar botas de seguridad, ropa
protectora, gafas protectoras, guantes vy casco protector.

Asegurarse que las tuberias flexibles no se enrollen demasiado apretadas ni queden dobladas.
iExiste riesgo de tropiezos por tuberias flexibles dejadas al descubierto!

Los acoplamientos de tubo flexible se deberan atornillar manualmente hasta el tope.

Atornillar las caperuzas protectoras a los tubos flexibles y demas conexiones no utilizadas.

Sequir los procedimientos de conexion y desconexion segun las instrucciones de servicio de la
instalacion. No desconectar las mangueras que estén bajo presion.

Antes de iniciar trabajos de mantenimiento o reparacion, retirar presion a las tuberias y framos.

Al iniciar mantenimiento/reparacion, limpiar la instalacion y especialmente las conexiones y uniones
atornilladas. Después de la limpieza, comprobar que ningun tubo, tuberia flexible, atomillamiento
hidraulico, valvula ni racor roscado presente fugas, uniones aflojadas ni deterioros visibles.

Apretar siempre las uniones atomilladas sueltas durante trabajos de mantenimiento y reparacion. Las
salpicaduras de aceite pueden conducir a lesiones e incendios.

2. MATERIALES POSIBLES A UTILIZAR
MARGEN [
TEMPERATURAS MATRICULA DESCRIPCION CANTIDAD
15°C a 80°C 27205 Aceite hidraulico Repsol Telex E46 sinecesidad
3. CONSISTENCIA DE OPERACIONES

3.1 ENSAYO DE PRESION

Aplicar la presion de servicio completa (30MPa = 300 bar) varias veces y comprobar que no existen
fugas de aceite.

NOTA: Cualquier anomalia observada de orden superior que requiera una operacion imprevista que implique
ampliacién de la orden de trabajo, solicitar la autorizacion al mando de conservacion.

www.metromadrid.es
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GAMA MANTENIMIENTO MANGUERAS HIDRAULICAS — 6 ANOS

GERENCIA DE
@ MANTENIMIENTO DE LOS EQUIPOS DE TRABAJO | MANTENIMIENTO DE

MTO. PREVENTIVO 6 ANOS CICLO CORTO
GAMA DENOMINACION DEL EQUIPO FRECUENCIA
GM-M2-KCO3 MANGUERAS DE ALTA PRESION HEGENSCHEIDT -MFD A
FECHA EDICION HOJA
22/05/2012 Revisién 2 11
OBSERVACIONES

Normativa y Documentacion de referencia:

R.D. 1215/1997 B.0.E. 18.07.97 relativo a Equipos de Trabajo. Se entiende como Equipo de Trabajo cualquier magquina, aparato,
instrumento o instalacion utilizado en el Trabajo.

R.D. T73/1997 B.0.E. 12.06.97 relativo a utilizacion de Equipos de Proteccidn Individual (EPI1).

CONSISTENCIA DE LAS OPERACIONES

1. MEDIDAS DE SEGURIDAD

Al efectuar tareas con equipos encamiladores, se recomienda utilizar botas de seguridad, ropa
protectora, gafas protectoras, guantes y casco protector.

Asegurarse que las tuberias flexibles no se enrollen demasiado apretadas ni queden dobladas.
jExiste riesgo de tropiezos por tuberias flexibles dejadas al descubierio!

Los acoplamientos de tubo flexible se deberan atomnillar manualmente hasta el tope.

Atornillar las caperuzas protectoras a los tubos flexibles y demas conexiones no utilizadas.

Sequir los procedimientos de conexion y desconexion seguin las instrucciones de servicio de la
instalacion. No desconectar las mangueras que estén bajo presion.
Antes de iniciar trabajos de mantenimiento o reparacion, retirar presion a las tuberias y tramos.

Al iniciar mantenimiento/reparacion, limpiar la instalacion y especialmente las conexiones y uniones
atornilladas. Después de la limpieza, comprobar que ningun tubo, tuberia flexible, atornillamiento
hidraulico, valvula ni racor roscado presente fugas, uniones aflojadas ni deterioros visibles.

Apretar siempre las uniones atornilladas sueltas durante trabajos de mantenimiento y reparacion. Las
salpicaduras de aceite pueden conducir a lesiones e incendios.

2. MATERIALES POSIBLES A UTILIZAR

MARGEN
TEMPERATURAS el DESCRIPCION CANTIDAD
15°C a 80°C 27205 Aceite hidraulico Repsol Telex E46 sinecesidad

3. CONSISTENCIA DE OPERACIONES

3.1 SUSTITUCION

Cambiar las tuberias flexibles hidraulicas.

NOTA: Cualquier anomalia observada de orden superior que requiera una operacion imprevista que implique
ampliacion de la orden de trabajo, solicitar la autorizacién al mando de conservacion.
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GAMA DE MANTENIMENTO CILINDRO DE ELEVACION -1 ANO

GERENCIA DE
@ MANTENIMIENTO DE LOS EQUIPOS DE TRABAJO MANTENIMIENTO DE

MTO. PREVENTIVO ANUAL CICLO CORTO
GAMA DENOMINACION DEL EQUIPO FRECUENCIA
GM-M2-KND2 ELEVADOR HIDRAULICO HEGENSCHEIDT-MFD 1A
FECHA EDICION HOJA
231052012 Revisidn 1 12

OBSERVACIONES

Normativa y Docu mentacion de referencia:
- Documentacion informativa facilitada por el fabricante.
- Guia Técnica editada por el Instituto Nacional de Seguridad e Higiene en el Trabajo

- R.D. 1215/1997 B.0.E. 18.07.97 relativo a Equipos de Trabajo. Se entiende como Equipo de Trabajo cualguier maquina, aparato,
instrumento o instalacion utilizado en el Trabajo.

- R.D. 485/97 sobre disposiciones minimas en materia de Sefalizacion de Seguridad y Salud en el trabajo.

-R.D. 773/1997 B.0O.E. 12.06.97 relativo a utilizacién de Equipos de Proteccién Individual (EPI).

Destino:
Elevadores hidraulicos HEGENSCHEIDT-MFD.

CONSISTENCIA DE LAS OPERACIONES

1. INSTRUCCIONES DE SEGURIDAD

« Utilizar el equipo exclusivamente para la finalidad para la que ha sido disefiado, levantar y
descender cargas pesadas, especialmente vehiculos sobre carriles.

+ Abstenerse de cualquier modo de trabajo que cuestione la seguridad. jjLos elevadores o elementos
de la instalacidn defectuosos no deben utilizarsell

+ No sobrecargar los elevadores por encima de la presion de servicio prevista: 30 MPa.

« Entre la pieza de apriete del elevador y el punto de atanque en el vehiculo tiene que haberse
calzado un trozo de madera dura, con el fin de aumentar la friccidn.

+ Hay peligro de aplastamiento entre la pieza de apriete del elevador, la base de madera dura y el
vehiculo durante el proceso de salida del émbolo hasta el tope en el vehiculo.

+ Antes de cada uso, comprobar gue la instalacion no presenta dafios ni deficiencas apreciables
visualmente.

+ Durante el proceso de elevacion/bajada o del desplazamiento lateral de una carga, asegurarse de
que nadie se mantenga en la zona de peligro. Para cualguier tarea requerida en la zona de peligro,
depositar y asequrar primero la carga, protegiendo la unidad de control ante una operacion no
autorizada (conmutar la valvula de mando a la “posicion de arrangue™ = existe peligro debido a
desplazamiento por peso: resbalamiento de la carga, desplazamiento del peso constante en caso
de depositos llenos de liquido, etc.

+ Utilizar solamente aceite mineral hidraulico de gran calidad, tipo HLP 46.

« Comprobar que las tuberias flexibles no presentan deterioros.

+ Asegurarse de que no existe ningun “lazo sobresaliendo” para reducir asi el riesgo de tropiezos.
+ Las uniones se deben realizar atendiendo a los codigos de color.

+ Una vez separados los acoplamientos, poner las caperuzas protectoras en los tubos flexibles y
aparatos.

www.metromadrid.es
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MANTENIMIENTO DE LOS EQUIPOS DE TRABAJO | maNTENIMIENTO DE

MTO. PREVENTIVO ANUAL

GERENCIA DE

CICLO CORTO

GAMA DENOMINACIGN DEL EQUIPO FRECUENCIA
GM-M2-KND2 ELEVADOR HIDRAULICO HEGENSCHEIDT-MFD 1A
FECHA EDICION HOJA
2310572012 Revision 1 272

+ Antes de efectuar tareas en el sistema hidraulico, desconectar este y comprobar que no existe

presion.

+ Al efectuar cualquier tarea con equipos encamiladores se recomienda utilizar zapatos de seguridad,
ropa protectora, guantes y casco de proteccion.

@00

2. MATERIALES POSIELES A UTILIZAR

MARGEN
TEMPERATURAS MATRICULA DESCRIPCION CANTIDAD
15°C a 80°C 27205 Aceite hidraulico Repsol Telex E46 s/necesidad
27288 (EP2) Grasa SHELL ALVANIA EP (LF) 2

3. QPERACIONES A REALIZAR

+ Realizar ensayo de presion aplicando 30 MPa al conjunto encarrilador varias veces, comprobando
gue no hay fugas de aceite.

Para el ensayo de presion se requieren dispositivos de prueba adecuados y las comespondientes
rejas/cabinas de proteccion.

4. VERIFICAR

+ Sefializacidn de seguridad y estado de la misma.

©00

NOTA: Cualquier anomalia cbservada de orden superior que requiera una operacion imprevista que
implique ampliacion de la orden de trabajo, solicitar autorizacion al mando de conservacion.
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GAMA DE MANTENIMENTO CILINDRO DE ELEVACION - 6 ANOS

GERENCIA DE
@ MANTENIMIENTO DE LOS EQUIPOS DE TRABAJO | mANTENIMIENTO DE

MTO. PREVENTIVO 6 ANOS CICLO GORTO
GAMA DENOMINACION DEL EQUIPO FRECUENCIA
GM-M2-KND3 ELEVADOR HIDRAULICO HEGENSCHEIDT-MFD 64
FECHA EDICION HOJA
2310512012 Revisién 1 0
OBSERVACIONES

Normativa y Docu mentacién de referencia:

- Documentacion informativa facilitada por &l fabricante.

- Guia Técnica editada por el Instituto Nacional de Seguridad e Higiene en el Trabajo

- R.D. 1215/1997 B.0.E. 18.07.97 relativo a Equipos de Trabajo. Se entiende como Equipo de Trabajo cualguier maquina, aparato,
instrumento o instalacién utilizado en el Trabajo.

- R.D. 485/97 sobre disposiciones minimas en materia de Senalizacion de Seguridad y Salud en el trabajo.

- R.D. T73/1997 B.O.E. 12.06.97 relativo a utilizacidén de Equipos de Proteccion Individual (EPI).

Destino:

Elevadores hidraulicos HEGENSCHEIDT-MFD.

CONSISTENCIA DE LAS OPERACIONES

1. INSTRUCCIONES DE SEGURIDAD

Utilizar el equipo exclusivamente para la finalidad para la que ha sido disefiado, levantar y
descender cargas pesadas, especialmente vehiculos sobre carriles.

Abstenerse de cualquier modo de trabajo que cuestione la seguridad. jjLos elevadores o elementos
de la instalacion defectuosos no deben utilizarsell

No sobrecargar los elevadores por encima de la presion de servicio prevista: 30 MPa.

Entre la pieza de apriete del elevador y el punto de atanque en el vehiculo tiene que haberse
calzado un trozo de madera dura, con el fin de aumentar la friccidn.

Hay peligro de aplastamiento entre la pieza de apriete del elevador, la base de madera dura y el
vehiculo durante el proceso de salida del émbolo hasta el tope en el vehiculo.

Antes de cada uso, comprobar que la instalacion no presenta dafios ni deficiencas apreciables
visualmente.

Durante el proceso de elevacidn/bajada o del desplazamiento lateral de una carga, asegurarse de
que nadie se mantenga en la zona de peligro. Para cualquier tarea requerida en la zona de peligro,
depositar y asegurar primero la carga, protegiendo la unidad de confrol ante una operacion no
autorizada (conmutar la valvula de mando a la “posicién de arrangue”) > existe peligro debido a
desplazamiento por peso: resbalamiento de la carga, desplazamiento del peso consiante en caso
de depositos llenos de liquido, etc.

Utilizar solamente aceite mineral hidraulico de gran calidad, tipo HLP 46.

Comprobar que las tuberias flexibles no presentan deterioros.

Asegurarse de que no existe ningln “lazo sobresaliendo” para reducir asi el riesgo de tropiezos.
Las uniones se deben realizar atendiendo a los codigos de color.

Una vez separados los acoplamientos, poner las caperuzas protectoras en los tubos flexibles y
aparatos.
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MANTENIMIENTO DE LOS EQUIPOS DE TRABAJO | MANTENIMIENTO DE

MTO. PREVENTIVO 6 ANOS

GERENCIA DE

CICLO CORTO

GAMA DENOMINACIGN DEL EQUIPO FRECUENCIA
GM-M2-KND3 ELEVADOR HIDRAULICO HEGENSCHEIDT-MFD GA

FECHA EDICION HOJA
23/05/2012 Revision 1 212

» Antes de efectuar tareas en el sistema hidraulico, desconectar éste y comprobar gue no existe

presion.

= Al efectuar cualquier tarea con equipos encamiladores se recomienda utilizar zapatos de seguridad,
ropa protectora, guantes y casco de proteccion.

@00

2. MATERIALES POSIBELES A UTILIZAR

MARGEN
TEMPERATURAS MATRICULA DESCRIPCION CANTIDAD
15°C a 80°C 27205 Aceite hidraulico Repsol Telex E46 s/necesidad
27288 (EP2) Grasa SHELL ALVANIA EP (LF) 2

3. OPERACIONES A REALIZAR (6 ANOS)

» Realizar revision completa de los aparatos del conjunto.

4. VERIFICAR

+ Sefializacion de seguridad y estado de la misma.

®00

NOTA: Cualquier anomalia observada de orden superior que reguiera una operacion imprevista que
implique ampliacidn de la orden de trabajo, solicitar autorizacidn al mando de conservacion.
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GAMA DE MANTENIMENTO CILINDRO DESPLAZAMIENTO LATERAL - 1 ANO

<

MANTEMNIMIENTO DE LOS EQUIFOS DE TRAEBA.JO
MTO. PREVENTIVO ANUAL

GERENCIA DE
MANTENMWIENTO DE
CICLO CORTO

GAMA DEMOMINACION DEL EQUIPD FRECUENCIA
GM-M2-K002 DISPCSITIVO DE DESPLAZAMIENT O LATERAL HEGENSCHEIDT-MFD 14
FECHA EDICION HOJA
220372011 Resigion 1 12
OBSERVACIONES

Momativa y Documentacion de referencia:

- Documentacion Informativa facilizda por ¢ fabricante.

- Gula Técnica edtada por el Insttuio Macional de Seguridad & Higlsne &n al Trabajo

- R.D. 121511397 B.0.E. 18.07.57 refativo 3 Equipos de Trabajo. Se entiends come Equipo de Trabalo cuakjuisr maguina, aparsi,

Instrsmento o Instalacion willzado en el Trabajo.

- FLD. 4B5/37 sobre Gisposiclones mInimas en matena o2 Sefallzacion de Seguridad y Salud en &l trabajo.
-R.D. 7731937  B.O.E. 12.06.57 relativo a utllizaclén de Equipos de Proteccion Individual (EPI).

Destino:

Dispositive hidraulico de desplazamiento lateral HEGENSCHEIDT-MFD.

COMSISTEMCIA DE LAS OPERACIONES

1. INSTRUCCIONES DE SEGURIDAD

# Lhilizar el eguipo exclusivaments para la finalidad para la que ha sido disefado, desplazar cargas
pesadas, especialments vehiculos sobre camiles.

# Abstenerse de cualquier modo de trabajo que cuestione la seguridad. jjLos elevadores o elementos
de la instalacidn defectuosos no deben utilizarse!!

# Antes de cada uso, comprobar gque la instalacidn no presenta dafios mi deficiencas apreciables
visualmente.

# Durante el proceso de elevacion/bajada o del desplazamients |ateral de una carga, asegurarse de
gue nadie se mantenga en la zona de peligro. Para cualquier tarea requenda en la zona de peligro,
depositar y asegurar primers la carga, protegiendo la unidad de control ante una operacién no
autorizada (commutar la valvula de mando a la “posicion de arranque™) = existe peligro debido a
desplazamiento por pesoc resbalamiento de la carga, desplazamiento del peso constante en caso
de depdsitos llenos de liguido, ste.

# Lkilizar solaments aceite mineral hidraulico de gran calidad, tipo HLP 32,

» Comprobar que |as tuberias flexibles no presentan deterioros.

# Asegurarse de que no existe ningun “lazo sobresaliendo” para reducir asi 2l riesgo de tropiezos.

# Las uniones se deben realizar atendiendo a los codigos de color.

# Una vezr separados los acoplamientos, poner las caperuzas protectoras en los tubos flexibles y

aparatos.

# Anes de efectuar tareas en el sistema hidraulico, desconectar éste y comprobar que no existe

presion.

# 5ila fusrza portante del puente de via seleccionado no es suficients para la carga que tiene que
levantarse, en este caso fiene que calzarse todo el puente de via al completo.

# Si hay curvas pronunciadas, el camreton debera inmovilizarse con el dispositvo de soporte y
dispositivos de contrapresion individuales, para evitar gque se vaya rodando. Ajustar el dispositive de
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GERENCIA DE
@ MANTEMIMIENTO DE LOS EQUIFOS DE TRABAJO MANTENIMIENTO DE

MTO. PREVENTIVO ANUAL CICLO CORTO
GAMA DEMOMINACION DEL EQUIFD FRECUENCIA
GM-Mz-002 DISPOSITIVO DE DESPLAZAMIENT O LATERAL HEGENSCHEIDT-MFD 14
FECHA EDICION HOJA
220312011 Revizhin 1 21z

soporte con el husillo roscado de tal modo que el dispositivo de soporte pueda engancharse en la
bolsa, en el camo y en el dispositive de contrapresion.

5i se dan altas fuerzas de desplazamients laterales, pusden emplearse dos cilindros de
desplazamiento que trabajen paralelamente. En este caso se ufilizan piezas de conexion doble.

Al colocar o extraer el cilindre de desplazamiento hasta el tope comespondiente existe peligro de
aplastamiento entre las bolsas insertas en el carretdn y la pieza de apriete en el cilindro
desplazamiento / distanciador.

Tender las tuberias de tal modo gue el desplazamiento lateral no cause ninguna fuerza de fraccion
sobre las tuberias. Las tuberias no pueden estar pandeadas.

Antes de comenzar los trabajos de montaje, bloguear el vehiculo a encarrilar con dos cufas en una
rueda del otro extremo.

Mo sobrecargar el conjunto hidraulico por encima de la presion de servicio, 30 MPa.

Durante el proceso de desplazamiento lateral, controlar continuamente que las poleas de los
carretones se mueven completamisento sobre el puente de via.

Al efectuar cualguier tarea con equipos encarmiladores se recomienda utilizar zapatos de seguridad,
ropa proteciora, guantes y casco de proteccion.

@00

2. MATERIALES A UTILIZAR

Evitar mezclar diferentes tipos de aceites.

MATRICULA DESCRIPCION CANTIDAD
27205 Aceite hidraulico SHELL TELLUS E-48 sinecesidad
27288 (EP2) Grasa SHELL ALVAMIA EP (LF) 2 simecesidad

3. OPERACIONES A REALIZAR

Realizar ensayo de presion aplicando 30 MPa al conjunio encamilador varias veces, comprobando
que no hay fugas de aceite.

Fara el ensayo de presion se requieren dispositivos de prusba adecusdos y las comespondientes
rejas/cabinas de proteccion.

4. VERIFICAR
Sefalizacion de seguridad y estado de la misma.

NOTA: Cualguier anomalia observada de orden supsror que requiera una operacion imprevista que
impliqgue ampliacion de la orden de trabajo, solicitar autorizacion al mando de consarvacion.
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GAMA DE MANTENIMENTO CILINDRO DESPLAZAMIENTO LATERAL - 6 ANOS

GERENCIA DE
MANTEMNIMIENTO DE LOS EQUIPOS DE TRABAJO MANTEMIMIENTO DE
MTO. PREVENTIVO 6 ANOS CICLO CORTO
GAM A DEMOMINACION DEL EQUIPD FRECUENCIA
GM-M2-003 DISPCSITIVO DE DESPLAZAMIENT O LATERAL HEGENSCHEIDT-MFD BA
FECHA EDICION HOJA
22032011 Rewision 1 12
OBSERVACIONES

Normativa y Documentacicn de referencia:

- Documeniacion Informativa Tacliitzda por e Tabricanis.

- Gula Técrica edtada por el Instituto Maclenal de Seguridad & Higlsne en el Trabajo

-R.D. 121519597 B.0.E. 18.07.57 relativo a Equipos de Trabajo. Se entiende como Equipo de Trabalo cuakquisr maguina, aparaio,
Instrimanto o Instalacion uillzado en &l Trabajo.

- RLD. 4B5/37 sobre disposiclones minimas en matena oe Sefallzacion de Seguridad y Salud en el trabajo.

-R.D.TTHI997  BLOE. 12.06.57 relativo a utliizacken de Equipos de Proteccion Individual (EPI).

Destino:

Dispositive hidraulico de desplazamiento lateral HEGENSCHEIDT-MFD.

CONSISTENCIA DE LAS OFPERACIONES

1. INSTRUCCIONES DE SEGURIDAD

Utilizar &l equipo exclusivaments para la finalidad para la que ha sido disefiado, desplazar cargas
pesadas, especialmente vehicules sobre carmiles.

Abstenerse de cualquier modo de trabajo gque cusstione la seguridad. jjlos elevadores o elementos
de la instalacion defeciuosos no deben utilizarse!!

Antes de cada uso, comprobar que la instalacion no presenta dafios ni deficiencas apreciables
visualmente.

Durante el proceso de elevacion/bajada o del desplazamiento lateral de wuna carga, asegurarse de
gue nadie s mantenga en la zona de peligro. Para cualquier tarea requenda en la zona de peligro,
depositar y asegurar primero |a carga, protegiendo la unidad de control ante una operacidn no
autorizada {conmutar la valula de mando a la “posicidn de arranque’) = existe peligro debido a
desplazamiento por pesoc resbalamisnto de la carga, desplazamiento del peso constante en caso
de depasitos llenos de liquido, etc.

Utilizar selamente aceite mineral hidraulico de gran calidad, tipe HLP 32.

Comprobar que las tuberias flexibles no presentan deterioros.

Asegurarse de que no existe ningln "lazo sobresaliendo” para reducir asi el iesgo de tropiezos.
Las unicnes se deben realizar atendiendo a los codigos de color.

Una wez separados los acoplamientos, pomer las caperuzas protectoras en los tubos flexibles y
aparatos.

Antes de efectuar tareas en el sistema hidraulico, desconectar éste y comprobar que no existe
presion.

Si la fuerza portante del puente de via seleccionado no es suficiente para la carga que tiene que
levantarse, en este caso tiene que calzarse todo el puente de via al completo.

Si hay curvas pronunciadas, el cameton debera inmovilizarse con el dispositvo de soporte y
dispositivos de contrapresion individuales, para evitar que se vaya rodando. Ajustar el dispositive de
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soporte con el husille roscado de tal modo que el dispositive de soporte pueda engancharse en la
bolsa, en el camo y en el dispositive de contrapresion.

# 5i se dan altas fuerzas de desplazamients laterales, pusden emplearse dos cilindros de
desplazamiento que trabajen paralelamente. En este caso se ufilizan piezas de conexion doble.

# Al colocar o extraer el cilindro de desplazamiento hasta el tope comespondiente existe peligro de
aplastamiento entre las bolsas insertas en el carretdn y la pieza de apriste en el cilindro
desplazamiento [ distanciador.

# Tender las tuberias de tal modo que el desplazamiento lateral no cause ninguna fuerza de traccion
sobre las tuberias. Las tuberias no pueden estar pandeadas.

# Antes de comenzar los trabajos de montaje, bloguear el wehiculo a encarrilar con dos cufias en una
rueda del otro extremo.

# Mo sobrecargar el conjunto hidraulico por encima de la presion de servicio, 30 MPa.

#« Durante el proceso de desplazamiento lateral, controlar continuamente que las poleas de los
carretones se mueven completamisnio sobre el puente de via.

# Al efectuar cualguier tarea con eguipos encamiladores se recomienda utilizar zapatos de seguridad,
ropa proteciora, guantes y casco de proteccion.

@00

2. MATERIALES A UTILIZAR

Evitar mezclar diferentes tipos de aceites.

MATRICULA DESCRIPCION CANTIDAD
27205 Aceite hidraulico SHELL TELLUS E-46 simecesidad
27288 (EFP2) Grasa SHELL ALVAMNIA EP (LF) 2 sinecesidad

3. OPERACIONES A REALIZAR

# Realizar revision completa de los aparatos del conjunio.

4. VERIFICAR

# Sefalizacion de seguridad y estado de la misma.

00

MOTA: Cualquier anomalia observada de orden superior gque requiera una operacion imprevista que
implique ampliacion de la crden de trabajo, solicitar autorizacion al mando de conservacion.
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